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Resumo

Este artigo pretende analisar os conteudos acescrafico e escravizacdo de mulheres
presentes no periddico anarquistaVoz de la MujerEsse periodico circulou em Buenos Aires,
entre os anos de 1896 e 1897, sendo esse o respaeo-temporal deste texto. Foi considerado
0 primeiro periodico anarquista de mulheres paréhenes da América Latina. Os contetdos
sobre o trafico de mulheres séo parte de um codwmpda textos destinados a discutir problemas
exclusivamente femininos. Para as colaboradorgedodico, o trafico de mulheres significava
a maior das humilhacdes a que uma mulher era sidané&ntendiam, também, que existiam
multiplos meios de escravizar as mulheres e quesgsaticas precisavam ser combatidas pelos
anarquistas de todo mundo.

Palavras-chave:Mulheres; imprensa; trafico; escravas; anarquismo.

Abstract

This article turns to analyze the contents aboaet tthafficking and enslavement of women
present in the anarchist newspaparVoz de la MujerThis periodical circulated in Buenos

Ayres, between the years of 1896 and 1897, beiisgtile space-time clipping of this text. It

was considered the first anarchist journal of worf@@rwomen in Latin America. The contents

on the trafficking of women are part of a compdatiof texts designed to discuss exclusively
female issues. For the newspaper’s collaboratbestrafficking of women meant the greatest
humiliation a woman was subjected to. They alscewstdod that there were multiple means of
enslaving women and that these practices needsal filmught by anarchists around the world.

Keywords: Womem; press; traffic; slaves; anarchism.
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Resumen

Este articulo tiene como objetivo analizar los enittos acerca de trata y esclavizacion de
mujeres presentes en el periddico anarguista/oz de la MujerEste periddico circulé en
Buenos Ayres, entre los afios 1896 y 1897, sienel@le®corte espacio-temporal de este texto.
Fue considerado el primer peridédico anarquista diemes para mujeres de América Latina. Los
contenidos sobre trata de mujeres son parte deompilado de textos destinados a discutir
problemas exclusivamente femeninos. Para las aadbrmas del periddico, trata de mujeres
significaba la mayor de las humillaciones a las upee mujer era sometida. Entendian, también,
que existian multiples medios de esclavizar a lagms y que esas practicas necesitaban ser
combatidas por los anarquistas de todo el mundo.

Palabras clave:Mujeres; prensa; tréfico; esclavas; anarquismo.

Introducao

O presente texto resulta da pesquisa que foi debet@ no ambito do
Programa de Pos-Graduacao em Histéria da UnivelsiBaderal do Estado do Rio de
Janeiro (PPGH-Unirio) e tem como objetivo fazer umneve analise dos conteudos
sobre trafico de mulheres presentes no periddiconfac® e anarquistda Voz de la
Mujer. Fundado em 8 de janeiro de 1896, o jornal tewe exemplares editados, sendo
o Ultimo publicado em 1° de janeiro de 1897. Stsyém variava entre mil e dois mil
exemplares (SOUZA, 2019, p. 32).

O jornal teve periodicidade irregular, criando ®Ggtentre os numeros
publicados. As formas de financiamento da folhaiwumavam por meio de subscrigéo
voluntaria das companheiras e companheiros. O haeg® do jornalLa Voz de la
Mujer, em Buenos Aires, realizava o desejo das reddtatasrepresentar a voz
feminina, mostrando para outras mulheres que délasestavam sozinhas e que por
meio do jornal teriam uma voz de resisténcia coatigue as dirigentes e redatoras
consideravam uma vida degradante.

A tematica do trafico de mulheres comecou a sdtempao mundo por conta do

grande fluxo migratorio de europeias para as raisi metrépoles que entdo se

2 O periddicoLa Voz de la Mujese opunha as ideias propostas pelo movimento fgmiargentino, que
era encabecado pelas socialistas e liberais. Essdiseres liberais e socialistas proclamavam-se
feministas. A historiadora Dora Barrancos (1990)ackrizou essa oposi¢cdo ao movimento feminista
como contrafeminismo. O conceito de contrafeminignm@oposi¢do ao propésito de regulamentacao da
emancipacdo e independéncia feminina, levando emideracdo que as feministas eram vistas como
reformistas pelas anarquistas e pretendiam ingtitatizar os direitos das mulheres. Segundo Baosinc
o contrafeminismo sé pode ser interpretado atraléperspectiva do conjunto das ideias libertarias
femininas (BARRANCOS, 1990, p. 277; SOUZA, 2019161).
3 A trajetéria das redatoras ainda é desconhecidegssa pesquisa.
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expandiam na América Latina, como Buenos Aires @ d& Janeiro. Os conteudos
sobre o trafico de mulheres presentes no periédlmardavam um assunto pouco
comentado entre as libertarias e os libertariosgemal. O trafico e a prostituicdo de
mulheres eram assuntos pouco comentados entresajgupos anarquistas argentinos
existentes no final do século XIX e inicio do sécMX. Poucas evidéncias dédo conta
desse tema tdo importante para as mulheres, entrartwulistas dos periddicos

anarquistas, a maioria era formada por homensmegmo apoiando causas femininas,

pouco discutiam sobre o trafico de mulheres euaciio das prostitutas na América.

Breve analise dos escritos dba Voz de la Mujer: trafico de mulheres e suas formas
de combate

Durante o século XIX e inicio do século XX, tanto Brasil quanto na
Argentina, a prostituicdo era vista pela medicioam@ um vicio que poderia corromper
a moral das mulheres “direitas” (RAGO, 1985, p.. &gralmente, as prostitutas tinham
lugares especificos para sua atuacao a fim de uetnapalhassem a convivéncia e
nem a mobilidade das familias; estes locais eranbarvdéis que tinham que ser
registrados nas policias locais para que fossemmpaohados de perto pela
administracdo publica (RAGO, 1985, p. 92).

Por prostituicdo, entendemos:

a troca de servicos sexuais por uma compensacancéita ou
material pode ser caracterizada como prostituigés também pode
estar presente em relagdes como namoros ou cassmarexisténcia
de um continuum nos intercambios econdmicos e gexeatre
mulheres e homens é um traco recorrente da orgdinizsocial em
distintas culturas e ao longo da histéria. [...$d&6po de transagéo é
legalmente definido como prostituicdo, e geralmexmo crime de
prostituicdo, quando mulheres, travestis ou homxosée solicitam
aos homens de forma explicita, verbal ou nado, dimheomo
contrapartida por servigos sexuais especificosyaies em espagos
publicos, privados ou comerciais. [...] A prostiio € uma instituicdo
gue serve a regulacdo das relacbes sociais de $ejxo
(PHETERSON, 2009, p. 203-204).

As poucas discussodes libertarias que se debrugaohre o tema da prostituicao
argumentavam que as mulheres prostitutas eramsvigieno objetos sexuais que

serviam para a obtencao de lucro para os burgegsas as autoridades. A prostituicdo
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foi denunciada pelos anarquistas como mais uma gartelacdo de exploracdo entre as
classes, ja que a maioria das prostitutas era pbtamyareth Rago (1985) aponta que,
segundo os libertérios, o problema da prostituggaguramente econémico:

[...] a prostituicdo € denunciada no discurso anata em relacdo a
dominacado de classe: o burgués € um sedutor queraxqperarias
inocentes; a fabrica € um antro da perdigcéo e érimifinanceira leva
as mulheres pobres a venderem o préprio corpo geantirem o
sustento da familia. [...] a prostituta trabalha, cansa, € usada e
explorada tanto quanto a operaria. Por isso, ela déve ser
desprezada nem marginalizada, dizem os libertajdosjue é mais
uma vitima da exploracéo do capital. (RAGO, 1983,08-109).

O tréfico de mulheres foi discutido pela anarquEtama Goldman no ensaio
The Traffic in Womeif1910). A libertaria russa considerava que a @de foi usada
como uma cortina de fumagca para encobrir outrobl@noas sociais que ocorriam nos
Estados Unidos no final do XIX e inicio do XX. P&aldman (1910), as autoridades e
a sociedade estadunidense ndo estavam dispostdseata a questdo do trafico de
mulheres, as quais vinham da Europa para serenitptas na América, notadamente
em cidades como Nova York, Buenos Aires, Sdo PalR®m de Janeiro (RAGO, 2011,
p. 263).

Todo o artigo de Goldman foca na questao estadusegde@rgumentando que as
autoridades e a sociedade da cidade de Nova Yakcbtiriram” de uma hora para

outra o “trafico de mulheres brancas”.

[...] Our reformers have suddenly made a greabdiay — the white
slave traffic. The papers are full of these “unbeafr conditions”, and
lawmakers are already planning a new set of lavehézk the horror.
It is significant that whenever the public mindasbe diverted from a
great social wrong, a crusade is inaugurated agairdecency,
gambling, saloons etc. And what is the result ofhserusades?
Gambling is increasing, saloons are doing a livaiginess through
back entrances, prostitution is at its height, tredsystem of pimps
and cadets is but aggravated (GOLDMAN, 1910, p.76).

Comprometido com tematicas femininas, o periédieo Voz de la Mujer
discutiu o tema considerado tabu: trafico de melheO editoriaResurjam.,.escrito
por Pepita Guerra, debate a situacdo da mulher eonazoescrava sexual em todas as

partes do globo, principalmente nas cidades de @&uéires e Montevidéu. O texto faz
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uma analise do manifest@ esclavitud en Buenos Aires y Montevidaablicado por
uma associacido de mulheres na Alemanha denomireadadder Frauen Verefn.

Pepita Guerra afirmava que ela e suas companhdgasedacdo ficaram
satisfeitas em saber que outra associacédo de raslhermundo tinha consciéncia sobre
a escravizacao moral e sexual a que as mulhemssettametidas. Pepita apresenta para
a leitora/leitor informag6es importantes sobre&ito de mulheres; a primeira dessas
informacgBes da conta de que as mulheres eram esas sem qualquer repressao por
parte das autoridades civis e militares. Segunde eznifesto, tais mulheres foram

“torturadas” e tiveram suas vidas barbarizadabeir@rem a inutilidade.

[...] Hemos sido agradablemente sorprendidas pdedara de un
Manifesto titulado “La esclavitud en Buenos Airedpntevideo” y

sobre el cual no podemos menos de hacer algudasioets. Hay en
el aludido Manifesto parrafos tan expresivos costo® “Donde no
pudo alcanzar ninguna autoridad para reprimir lalaggud de

mujeres, muy bien lo pueden unas 150 infelices,pguanuchos afios
vivieron esclavizadas, que fueron explotadas enoelo mas barbaro
y echadas a la calle como se echan las cosasibissr{a Voz de la
Mujer, 14 nov. 1896, p. 1).

Pepita analisa dois paragrafos do manifesto; orggparagrafo chama atencéao
guando a autora comenta o numero de possiveis raglhgee assinaram o manifesto:
em torno de 150. Esse numero parece ter sido adangropositalmente, pois as ex-
escravas que o assinaram desejavam representaiveasas mulheres que foram
traficadas e escravizadas.

O manifesto afirmava que as mulheres signatanasise unir contra 0s seus
opressores e acusa-los diante da sociedade pafasgeen odiados e crucificados por
todos, levando entendimento as pessoas e, consemeste, abolindo o trafico e

escravidao de mulheres.

[...] Son 150 ex esclavas que hoy se coaligangesanmascarar a sus
verdugos; para acusarlos ante el Supremo Tribunia denciencia
publica; para hacerlos aborrecer y maldecir de tpdesona que
comprenda ser una ignominia sin igual, dejar guesstavicen tantas
criaturas humanas a la fin de un siglo como eladtia Voz de la
Mujer, 14 nov. 1896, p. 1).

4 Essa pesquisa néo teve acesso ao manifesto frigenérando sua andlise nos fragmentos apresentado
pelo La Voz de la MujerA data da publicacdo do manifesto é incerta,ndivaem torno dos anos de
1895-1896.

5 As mulheres alemas gque assinaram o manifestmdae ex-escravas sexuais.
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Em sua andlise sobre o manifesto, Pepita questomaigal objetivo do mesmo,
argumentando que ndo eram necessarios governopgdiian a situacado das escravas
sexuais. Na concepcdo de Pepita, as autoridades @owvernos nao estavam
preocupados em especifico com essa situacdo ddsenemll Alegava que a Unica
maneira das autoridades intervirem no trafico eswavizacdo de mulheres seria se as
praticas se tornassem um trabalho autbnomo dasvascsexuais, ja que, assim, haveria
a possibilidade de cobranca de taxas e impostose sabatividade. O Estado
transformaria tais praticas em “empresas” paraajeeproprio pudesse lucrar com a
exploragéo.

[...] ¢Qué tal?¢ qué decis de esto los que os ssaséndo os decimos
gue no hace falta gobierno alguno? Es una beksgia leccion. Las
autoridades y el gobierno nada pudieron ni se ppmréan de hacer
aunque pudieran. Pero lo que ellos no pudieronrhadece la “libre
iniciativa” de 150 mujeres, que pudieran ser memasas segun la
obra que se propusieran llevar a cabo. Ya veréisocahora el
gobierno intervendra ¢,sabéis para qué? pues maiieepara cobrar
un derecho por poner un letrero o chapa con el roab la sociedad.
Es decir, para entorpecer y poner cortapisas actidra de la
asociacionl(a Voz de la Mujerl4 nov. 1896, p. 1).

Para Pepita, diante da ineficiéncia do poder dstasaproprias mulheres se
uniram para compor essa associacdo alema e exegdes que visavam beneficiar e
organizar as prostitutas, de modo que se sentisg@esentadas por algo e por alguém.

Inicialmente, o argumento de Pepita na sua andéiseanifesto vai ao encontro
das ideias de Emma Goldman, que também argumestaw@ a lucratividade de
atividades como a escravidao sexual e o traficondineres, tanto para os burgueses
como para os Estados.

O tréfico de mulheres para as cidades de Buenass Air Montevidéu foi o
principal foco do manifesto. Porém, para as aittas doLa Voz de la Mujeras
associadas e as apoiadoras do documento parecsmontiecer ou desconsiderar que a
escraviddao das mulheres acontecia em outras redipkaneta e mesmo da Ameérica,

como o Prata e os Andes.

[...] vamos por partes. Dice el manifiesto: “Lalasitud de Buenos
Ayres y Montevideo”. Decimos nosotras:¢Creen lasciadas vy
defensoras de esas infelices que solamente aqui Momtevideo
existe esa y otras esclavitudes? jOh, no, no cesdis compafieras!
Desde alla del ancho Tiber, al turbulento Plataldede las gigantes
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cumbres del legendario Caucaso hasta las colosiales del Andes
aterrador; del uno al otro Polo, por la ancha faelzndundo, duefia y
sefiora de la raza infeliz obrera reina la escldvit&sclavitud mas
negra, mas infamante y dura, horrenda esclavitedngs tortura, que
nos desgarra el cuerpo, que nos oprime el almaestdavitud

degradante del salarid!qd Voz de la Mujerl4 nov. 1896, p. 1).

Emma Goldman também argumentava que parecia sesurtdd que as

mulheres traficadas da Europa fossem um grandéepnalsocial na América.

[...] in view of the above facts it is rather alzbtw point to Europe as
the swamp whence come all the social diseases aridan Just as
absurd is it to proclaim the myth that the Jewshifilr the largest
contingent of willing prey. | am sure that no on#él wccuse me of
nationalistic tendencies. | am glad to say thaauehdeveloped out of
them, as out of many other prejudices (GOLDMAN, 0,91 81).

Entretanto, assim como as apoiadoras do manifestditavam que o trafico de
mulheres se limitava a apenas duas cidades da éandgioldman presumia que as
mulheres europeias eram vitimas de preconceit@ esr@punham a gama de mulheres
traficadas.

Aqui deve-se ressaltar que ambas as afirmativasapiam equivocos, a prépria
historiografia nos anos 70 e 80 do século XX avatjae existia um fluxo intenso de
mulheres que saiam de paises europeus para cidad&smérica do Sul e do Norte,
como as ja citadas Nova York, Buenos Aires, Ridateeiro, Sdo Paulo e Montevidéu.

Para Rago (2011),

[...] desde que o tema do trafico sexual voltoaidalentre as décadas
de 1970 e 1980, estudos histéricos respeitadogavaue houve um
intenso transito de mulheres oriundas de regidegsobracidas da
Russia, Poldnia, Roménia e Ucrania, ou mesmo dac&r&spanha e
Portugal, destinadas ao mercado sexual nas cagitdisovo Mundo,
entre Nova York, Buenos Aires, Rio de Janeiro e Béigo (RAGO,
2011, p. 264).

Para Cristina Schettini (2006),

Os estudos que tratam da prostituicdo a partiredargla metade do
século XIX costumam associar 0os grandes movimesgosnigracao
de trabalhadores europeus para varias partes dalonoom a
circulacdo de histérias sensacionais sobre um maiste trafico de
mulheres europeias. Nas versdes mais correnteasdeissorias, 126
mulheres viajaram enganadas por ardilosos homegaiaados em
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verdadeiras associacdes criminosas, terminandogamas a se
prostituir em terras distantes e desconhecidas. tdingirculacdo de
historias e pessoas em escala mundial faz da tpigd&t um tema
pertinente para uma reflexdo de como critérios ag re género
operaram na articulacdo de ideologias de dominagiial e de
identidade nacional nesse periodo. Por meio dé&&iais de mulheres,
europeias enganadas e vitimizadas, diferentes grugpo variados
pontos do planeta, expressaram temores sobre naglaeg
instabilidades sociais em suas comunidades e pafsesmesmo
tempo, governos nacionais se associavam na temtaliv tornar
internacional o combate a um delito que assumigoqwigdes
intercontinentais (SCHETTINI, 2006, p. 105).

Os textos de Pepita Guerra no periodico buscavanoxiapar-se das leitoras
com relatos pessoais da autora. Seguindo esseopdduirra apresenta um relato
pessoal para tentar exemplificar e levar as lestt@idores a uma melhor compreensao
da situacdo da mulher que caia na prostituicaaitéra descreve uma noite de luto, de
lagrimas, de insbnia e que S&0 0s reais prazesegalierosos.

O relato de Pepita foca na situacao financeira dtiam pela qual vinha
passando, com seus pais impossibilitados de trabalkeus irmaos famintos. Pepita se
dizia uma jovem magra e bonita. E recorreu a égfimtdo dialogo para se aproximar
das leitoras e leitores de forma mais intimistali@ogo era entre ela e seus irmaos, os
quais imploravam por pao. Esse dialogo, contud@, fmé concluido, pois Pepita
argumentava estar com vergonha de contar maisaralegque o melhor era deixar a
situagdo secretamente guardada em sua alma, tenduistéa que as lembrancas
mobilizavam sentimentos e emocdes que ainda daspertdores e lagrimasg Voz
de la Mujer 14 nov. 1896, p. 1).

Muitas mulheres traficadas eram persuadidas pdlamados céaftens a aceitar
trabalhos em outros paises do mundo com a prondess#lhores condi¢cdes de vida.
Esses deslocamentos migratérios em busca de melhooadicdes de vida
relacionavam-se com a exploracdo pela exploracamheres eram enganadas e ao
chegarem as cidades eram destinadas a exploragdal setratadas como objetos de

prazer.

[...] a andlise dos locais de origem indicadosgédtens e prostitutas
nos processos de expulséo, indica com clarezaarglacdo existente
entre a imigracao e o éxodo rural que assolavar@pBubem como a
I6gica do trafico de mulheres inseridas em tal extot Enquanto as
prostitutas, em maioria esmagadora [...] indicavas aldeias
europeias como locais de origem, os céftens prawinttas principais
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cidades da época, com destaque para as cidadearide Londres,
Barcelona, Napoled/arsovia, Viena e Odessa (MENEZES, 1992, p.
32, grifo nosso).

Centrando um pouco a questéo do trafico na cidaddahtevidéu, discutia-se
no texto o papel das autoridades policiais que eatio faziam para impedir a entrada
de mulheres nos portos, ndo fechavam as casasstéycao, nas quais essas mulheres
eram comercializadas. As escritoras do manifesjonaentavam até mesmo que ja

haviam enviado uma solicitacdo para as autoridadeguaias, porém, nada tinha sido

feito para que o trafico fosse impedido.

[...] Sila policia de Montevideo siguiera el nobjJemplo de la de esta
capital, joh!, entonces los Caftens se verian dasréodas las puertas
por donde introducen aqui su mercaderia; mas spgtete a las
autoridades policiales de Montevideo poco les igpogue se
introduzcan allA mujeres para mercadearlas, pusta haoy las
solicitudes que enviamos a aquella Jefatura errgld® de apoyar
nuestra mision, han quedado en legra muetta™oz de la Mujerl4
nov. 1896, p. 1).

As escritoras do Manifesto argumentavam que, quasdmulheres chegavam
ao porto de Montevidéu, elas eram distribuidas epositos e posteriormente enviadas
para o porto de Buenos Aires, tornando-se diféightificar para qual bairro da capital

argentina teriam sido destinadas.

[...] Una vez que las mujeres importadas lleganesethbarcar en
Montevideo y pasar en los Depositos, es sumamefitd daber de
cudl parte llegaran a Buenos Aires, porque pateaeasto, los sitios
y los modos son muchos y diferentes. Ciérrese adokvizadores el
puerto de Montevideo, como aqui se les cerré |addéry entonces si
quieren importar mujeres en la América del Sure®duedara otro
modo que servirse de globos aerostatidas Yoz de la Mujerl4
nov.1896, p. 1).

O porto de Buenos Aires era conhecido por ser metantrada das mulheres
europeias traficadas para as Américas; o portonangefazia constantes intercambios
com o porto do Rio de Janeiro, principalmente ricioando século XX. Do Rio de

Janeiro, as europeias eram distribuidas para atittades do Brasil.

[...] Buenos Aires, terceiro centro universal, empaértancia, do
trédfico de mulheres- Paris e Odessa seriam 0s primeirogra o
mercado distribuidor para todo o continente sultégaeo. De |4
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provinham vérias mulheres que se destinavam aaktisotdo Rio de
Janeiro. Algumas, 14 haviam se prostituido, podopgu por falta de
opcdes. Outras, 14 foram obrigadas ao meretricitra®, ainda, 1a se
amasiaram ou casaram, com objetivo de mudancadie @i que,
raramente, se concretizou (MENEZES, 1992, p. 35).

Pepita, complementando a argumentacdo sobre adposigs autoridades
policiais, afirmava que a policia de Buenos Airée tinha um papel muito diferente da
policia uruguaia. As autoridades policiais utiliaar desses meios para lucrar com o0s
lugares que recebiam essas mulheres, os bordgisasas de prostituicdo. As mulheres
eram consideradas produtos a serem comercializathd®p, precisavam ser taxadas
como tal.

O destino das mulheres traficadas eram as casbanti®, onde os lucros eram
divididos entre os exploradores e as autoridadesidpcomo as de Buenos Aires e

Montevidéu. O trafico de escravas brancas seneaagppara o lucro.

[...]iLlamais noble al proceder de la policia deeBos Aires! Si
supierais que ella sabia hace mucho lo que pas8baupierais que
ella compartia con los infames “Caftens” la ruinngacia del
comercio de esa carne humana! ¢Olvidais acasadblasak y otros
cobros impuestos que mi pluma se resiste a egifibihaya la raz
ruin de comerciantes de nuestra carne, hermaras.cuanto a la
policia de Montevideo,¢qué le importa a ella? ¢rdats vosotros la
ganancia que de esas infelices sacan? La de agus(msombréis)
proseguira sacandola. jCerrar el puerto de Mongdevidlas Darsenas
de Buenos Aires!... Cerrad la miseria, comparfgraapranse cerrado
de doquier las playas. Pero entretanto, jay dazlanfeliz de obreras!
jay de las pobres proletariakbh(Voz de la Mujerl4 nov. 1896, p. 1).

Mesmo divulgando e analisando o manifesto escréla @ssociacdo alema,
Pepita Guerra e as redatorasLdoVoz de la Mujecriticavam as associadas afirmando
gue as signatarias ainda ndo possuiam conhecinmeassario para entender que
existiam muitas outras espécies de escravidao, mnhbagquele momento, lutassem por
uma causa nobre. Ainda assim, para as anarquistasyimento contra escravizacao
das mulheres era parte da luta que empreendiam.

Em sua analise, Pepita Guerra destaca um paragoafoanifesto no qual as
associadas afirmavam estarem totalmente engajadasgande libertacdo das mulheres
escravizadas sexualmente. Proclamavam-se, inclusoreo lutadoras prontas para
lutar por essas mulheres e juntamente com a relajiddarem a solucionar o trafico de
mulheres.
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[..] Estamos dispuestas a hacer cualquier sdoriffmra seguir
resueltas y llenas de entusiasmo en la santa migif® nos
impusimos. Ningun obstaculo nos detendr4 en nuessgabroso
camino. Si nos haran falta las fuerzas caeremasdaenente como
soldado sobre el campo de batalla, si nos harda fa$ recursos
después de haber vendido hasta el uUltimo trapoosepidiendo
limosna en nombre de la humanidad y de la Religitlajadas!” La

Voz de la Mujerl4 nov.1896, p. ©.

Analisando o contetdo do documento redigido pelathenes alemas, Guerra
argumentou que o fato de as associadas se apoia@emeligido contrariava as
concepcOes defendidas pelas redatorasadgoz de la MujerSegundo as articulistas,

as instituicdes religiosas ndo eram agregadorasnesensiveis ao assunto.

[...] ¢Y decis que luchais en nombre de la Religitirajada? Craso
error, queridas, en nombre de vuestros corazonesr@gos Si, pero
jamas en el de esa religion que en tanto que \assestais dispuestas
a vender vuestras ropas para salvar de la esdadéula prostitucion
a vuestra compafieras, ella guarda por doquier yodas partes
encerradas, deslumbrantes y espléndidas riqguezssos de valor
incalculable, y su jefe, el santo padre trece, gomil habitaciones
tiene para solo su regalo en el palacio en Roma!n@mnbre de una
religion que os dice, no os acariciéis, oh jovenes amais, sin antes
casaros, ni os casaré si no pagais! jEn nombrenderaligion que
desprecia a la mujer caida, y que en Roma, la didgasus afanes,
comerciaba también con vuestros cuerpos, pues ocieitos
prostibulos oficiales, de los cuales el religiosalne santo sacaba un
beneficio liquido de trescientas mil libras anuAlésa Voz de la
Mujer, 14 nov. 1896, p. 1).

O fim da analise do manifesto € composto pelaceriéi pelo aprendizado. As
redatoras acreditavam que a formacdo dessa asBo®@ae redacao e circulacdo do
manifesto poderiam contribuir para o aumento dasudsdes sobre o tema. Para
demonstrar apoio pelo documento, a redacdo envimuaarta a associacdoa(Voz de
la Mujer, 14 nov. 1896, p. 1-2).

Do LaVozdelaMujer a sociedade alema Deutscher Frauen Verein
A carta destinada a sociedade Deutscher FrauennVieieassinada por Pepita

Guerra e revela os sentimentos da equipeLa@ovoz de la Mujerpelo manifesto.
Segundo a carta, as redatoras tiveram acesso abmBoP 1 impresso pela Associacdo

6 O trecho foi retirado do manifesto.
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e afirmaram que a iniciativa de lancar um manifesiotra a escravidao sexual e o
trafico de mulheres foi uma surpresa, mas que disemas libertarias ja tinham extenso
conhecimento do tema.

A carta possui diversos pontos importantes; em elesdPepita aponta que cada
uma lutava e se manifestava de acordo com seusspdeatvista e suas necessidades. O
ponto de vista dba Voz de la Mujeera que o anarquismo lutava contra todos os tipos
de escravidao existentes e contra todos os mei@pm@ssao contra a mulher. Pepita
finalizou a carta desejando emancipacao e cariah® fpdas as mulheres da sociedade

alema.

[...] Luego, pues, la miseria es causa de su desgrdeamos ahora
cual es la causa de la miseria, no de ellas sdlo, de todos los
obreros del mundo entero. ¢Queréis que se lo piergos a los que
poseyendo miles de millones tienen a bien trafocer el hambre, el
trabajo y la sangre del obrero? Tened en cuentmamas, que los
agobiantes impuestos y la despiada sed de orosdecaparadores de
la tierra y los comerciantes en general, tanto wd qor vivir él
comodamente os aumenta el precio de la casa unde veas caro el
pan, mermando de tal modo los productos y el satiei trabajador,
gue obliga a éstos a permitir que sus jovenes yndmas hijas
abandonen sus paternos lares y vengan o vayamsipio. Luego
tenemos causa de la prostitucion: la miseria; caesk miseria, la
explotacion, y esto no sélo sucede en la seculaopay en todas
partes pasa. Aqui en la culta Buenos Ayres, conflarzis vosotras,
sucumben miles de jévenes, unas en el taller, eimasu hogar, por
exceso de trabajo y falta de alimento, y otrasosrplostibulos, y en
los hospitales miles. Y esto sucede con proletan@sidas en la
misma culta Buenos Ayres, porque habéis de saleepara el obrero
no hay més patria ni més gloria ni mas nada qtedlet, el prostibulo
o la cércel. Cuando una persona esta obligada devens fuerzas o
Su cuerpo a un patron, no es libre en modo algumaer libre es ser
esclavo; por librarnos de toda clase de esclavitucharemos.
Vosotras lo hacéis sélo por una. Mas no importagpdaudimos. Eso
decia la carta y que os desea emancipacion y cdifs®. Pepita
Guerra La Voz de la Mujerl4 nov. 1896, p. 1).

A andlise do manifesto que Pepita Guerra realizau tom fortemente critico
e a0 mesmo tempo intimista e solidario. A expressatico de mulheres” ndo aparece
nenhuma vez no texto de Pepita, entretanto, asiclss das atividades e a chegada das
mulheres aos portos levam a leitora a entendersgueatava da tematica. O texto era
totalmente destinado as mulheres, pois, elas emnt§io, as maiores vitimas da
escravidao sexual.
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Ainda no campo da sexualidade, o texto serve campasicionamento sobre a
prostituicdo e seus efeitos negativos na vida dakeres estrangeiras. O foco nas
mulheres estrangeiras torna o texto mais amplo alcknce significativo fora das

fronteiras da Argentina, sendo esse escrito unpdosos que falam sobre a tematica.

Conclusao

As libertarias argentinas dba Voz de la Mujerem fins do século XIX,
buscavam focar em questdes internacionais que ndiziespeito as mulheres.
Objetivando construir uma narrativa revoluciondag,militantes optaram por publicar
textos expondo suas proprias ideias sobre o tr&ica escravizacdo de mulheres
europeias e latino-americanas, encontrandaan®oz de la Mujerprimeiro periodico
anarquista de mulheres para mulheres da América, faorma de firmar sua posi¢cao
politica, social e principalmente sexual.

Os textos redigidos por Pepita Guerra e suas cdmepas de redacao
procuravam um tom de cumplicidade entre as mulhergndo um espaco familiar
para a troca de ideias. Fazendo uma analise maas des artigos publicados no
periddico, observamos que tais textos quase n&mgdia com nenhuma outra entidade
gue ndo fosse ligada a principios anarquistas.

A sociedade Deutscher Frauen Verein ndo tem umgerarimuito clara,
dificultando a identificacdo de suas associada®rRoa publicacdo do manifesto torna-
se importantissima para anélise dos contetdos sab&éco de mulheres e para analise
geral do jornal por ser a Unica instituicdo conual @s redatoras da Voz de la Mujer
dialogam e por ser uma instituicdo feminina se featando sobre um tema de atencao
internacional e de grande importancia para a sadedA ligacdo da sociedade com o
trafico para as Américas se da porqgue a maioria dalheres traficadas e aqui
escravizadas era de regides do Leste Europeu.

As criticas feitas ao trafico e a escravizacao déenes, tanto pelas libertarias
quanto pelas feministas e associacdes internasioaamida que tenham tido grande
repercussdo, ndo surtiram muitos efeitos prati€odre os anos 1896 e 1900, a
guantidade de mulheres que chegaram as Américastpomédio dos caftens foi quase
o dobro das que ja habitavam os espacos soci@dsel®s Aires, Montevidéu e Rio de
Janeiro (MENEZES, 1992, p. 36). Os escritos e satia denuncia pouco tiveram
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espaco entre as autoridades locais e internacjarmifrmando a facilitacdo de entrada
dessas mulheres nos portos.

Com o passar das décadas, essas praticas tiverasorabate mais efetivo por
parte do Estado, sendo assim as ideias das lilasrtimtra o trafico e a escravizacao de
mulheres, de alguma forma, incorporadas a noss&dsale. Os valores e a vida
cotidiana comecaram a se transformar, e as mésaribertarias ajudaram a
(re)construir novos espacos sociais e novas psateauais das mulheres, e também

produzir novas subjetividades para as relactes Botnens e mulheres.
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